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Die Inhaltsibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick iber die Aufgliederung der Liste.

Die Teile sind so abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsmaBig zusammengehdren.

Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile hingehbren.

Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile zusammensetzen.
Nahwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen (siehe Anhang).

Die auf den Bildseiten verwendeten Schlisselzeichen (T ; “o; Te: usw.)sind in Register , 0" zusammengefalit und
erlautert, -

Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten oben rechts angegeben. Bei Austausch bitte Datum beachten.
Konstruktions&nderungen vorbehalten.

For the various sections of this catalogue, please refer to the “*Contents' on page 3.

The parts areillustrated as they belong together in the machine.

The dashed illustrations show where the adjacent parts belong.

The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group.

For sewing parts and attachments please refer to the subclass listing (see appendix}.

The reference keys (—7: 61 & etc.) used ontheillustration pages are compiled and explained in section “0".

The date of preparation of the individual pages is indicated in the upper right-hand corner. Please note the new date on
revised sheets.

Subject to alterations in design.

La table des matiéres, page 3, donne un apercu de la subdivision de la liste.

Les pieces figurent sur l'illustration comme elles vont ensemble.

Les figures en tirets montrent'le lieu de montage des piéces figurant a coté.

Les parties encadrées sur les pages a illustrations représentent les piéces individuelles formant groupe.

Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous référer a la fiche équipement de sous-classes (voiren annexe).
Les symboles {7 _; “o7: [& etc.) utilisés surles pages illustrées sont regroupés et expliqués au registre ,,0".

La date de parution des differentes planches est indiquée dans I'angle supérieur droit. Veiller & toujours n'utiliser que les
planches les plus récentes. :

Sous réserve de modifications.,

Enla pagina 3, bajo el titulo “"contenida’”, puede verse un resumen de la division de la "lista de piezas"”.

Las mezas estanilustradas como funcionan en la maquina.

Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran donde y como van montadas las piezas ilustradas al lado.
Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.

Para los érganos de costura y aparatos, véase la, Dotacion de subclases” (en el anexo).

Lossimbolosclave (__ ; ‘o 8], etc.) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados en el
registro 0", i

La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derecha superior. Al reemplazar
unas hojas por olras se ruega tener en cuenta la fecha.
Salvo modificaciones técnicas.

Ornasneuue HA CTp. 3 HaeT o6miuil 0630p O MOApas3deneHuy CHOUCKa,
Iletanu m3oGpaxawTcA B TOM MNOPANKe, KaK OHM CBA3AHHN IODYr C Ipy-

ros no cpoum PyHKuUMAM B MamvHe. [locpencTeBoM M3oGpaxeHUA B paM=—
KaX Ha CTpaHule ¢ WMJIUJNCTDAUMAMYA NEMOHCTDWDYETCH, M3 KAaKWX OT-—
NenbHHX OeTanei cOCTOAT TP Iropke 'gacTi.

Honoswe zpaxwy (. 0.0, O3 B T.D.)., OpPUMEHAEMHEe Ha CTpaHMNax

¢ MnANCTpAUMANN, NHepedncAdnTeA B '00BACHAKTCH B citWcke "0
llatTa »3roToBleHUA NPMBONMTCA HABEpXy crpaBa Ha OTHAENbHHX JIMC—
Tax. [lpy samseHe cnenyeT yYYeCTh NATY.

MaMeHeHnA B KOHCTPYKUMM OTOBAPUBAKNTCH.
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O6bACHEeHUA

00-000 000-00 T'mapHaAa rpynnopas 4YacThk, COCTOAmMAas H3:

TPYINOBHX YacTel HIH

FPYNNOBHX YacTeR ¥ OTIOeNbHHX AeTanel HIH
TPYNNOBHX YacTel, OTHenkHHX OeTallel H OTHeNbHHX
neTane#f ¢ KoMmnaexToranHeMm (CMm. o6pamieHHA Ha cTpa-
HHIIAX C H306paxeHHAMH) .

00-000 000-00 I'pynnoeasa 4YacThk, COCTOAMAAR H3:
OTOENEHEX OeTanel HIH
OTHOENBHEX OeTaneffi ¥ OTHEesJILHEX AeTanefl ¢ KOMIJIeK-
ToBaHueMm (CM. ofpamMneHHsa Ha CTpaHUUax ¢ H3obpawke-
HHAMHK) .

00-000 00g-00 OTpenbHafs OeTank € xomekToBaHHeMm (CM. oGpamneHHA
Ha CTPaHHUAaX ¢ HBDﬁpﬂKEHHHm] Hanprmep, YCTaHOBOY-—

hﬂ 5‘! !'!Q 2. [loHYe

N 3,5 InuHa cTexka 3,5 MM
N 3,6 OnuHa cTexka 3,6 MM
InuHa cTexka 4,0 mm
N 4,5 OnuHa cTexka 4,5 Mm
ImnHa ctexka 5,0 mm
InuHa cTexxa 7,0 mm
InuHa cTexka 8,0 mm
Inuua ctexka 10,0 M

Texka 8,0 MM Esaxpeﬁrze:{ﬂe perynAaTopa MNPpOOBHXCHHA
DEVXCTOoRoOH

1

]:I
]
1 ('.‘l

OeTald i TPRAHCHIOPTERa C 3JUIHIICOBHIOHEM [IepEMeEelleHHeM .

=
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OSBACHEeHRA

R
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CTexXOK BIepel
CTexOK Bnepel H Hasan

3aBHCHT OT Nnoakmnacca, HOMep OeTalnH CM. B OCHameHHH nono-
KIIacCd.

[IpHHAOMEXHOCTE K IIOoOgKIaccaM CM. B OCHameHHH [NOOKNaCCOB.

3aBHCHAOMe OT PHCYHKa CTPOYKH NOOKNAacCH H pjeTand, CM. B OC=
HAMeHHH INMOOKINIaCcCOoB.

VkazaTk nogknacc Mnpe 3sakase,
BHCNaTkE Ha PEeMOHT.
HoMep 3akKasza I8 HOBOI'C arperarta.

HoMmep 3akasa IVIA 3aMeHgeMoro arperaTta (BHcnaTes nedeKTHHHA

3aBHCHT OT CHCTEeMH HIJH

Tonm¥Ha HOXa

[IpH 3aKase YKasHBaThk TOJNMMHY HOXa.

Hox mna =-733/..

Hox nna -737/..

HoxHHIE 3HIr3ar OJIA BHpe3aHHa 3y6uoB gnag -749/..
HuxHHI HOXK nna -749/..

Ina HOXAa CIpaBa OT HIIH

IOng Hoxa B USHTDEe MWL

Lot \ ke eaesa | Q1 Hihe

Hox (mNOCKODO HCIIONHEHHS) C 3arHyTHM BBepX,lepefHHM YT'OJIKOM,




O6BbACHEHHA

7/18 Hox (MJIOCKOTO HCNOJHEeHHA) C 3arHyTHM BBepX,lIepelnHHM
YIOJIKOM M Ias3soM.

7/19 HoX C HH3IKOH BHEMKOH, NepelHHM,3arHYTHM BBEpX YI'OJIKOM H
Marnoff pemymel CTeHKOH.

HoX C MepemHUM,3arHYTHM BBEDX YTOJIKOM.

Hox 6e3 TMepenHero,3arHYTOr'c BBEpPX YL OJKa.

HoX C KOpPOTKOR BHEMKOH, 6e3 mepenHero, 3arHyToro
BBEPX YIOJKa.

HIKHUM HOX C pexymed KDOMKOHR H3 TBEepmoro Cnnaea.

8/1 Ipyryee ONHHEH pexymed YacTH ...

InuHa pesKH

[MpyHa NOOUHMBOYHOL'O Kpasd.

13/2 VKa3HBaTh WHPUHY MNOJNMBOYHOTO Kpad NpH 3akase.
MupHHa OKaHTOBKH

VKasHBATE NHPHHY OKAHTOBKM IPH 3aKase.

I¥pHHa JIEHTH

15/1 VkasHBaTh NMHPHHY JIEHTH NpH 3akKase.

TonmuHa JIEHTH

YXAMBATEH ) TONDIIAE ¥ ACHIEN LM BaKas gy

15/4 TONmMHHA PETYIATOPAa NPOOBUXEHHA TKAHH.
[E': Yxasusals rTonmuuy’ peoynaTopa ipohaBHKeEA ‘TaHN NpH'3dKase.

[MpHHa BHPe3aHHA 3YOUHKAMH,




O6bHCHEHHA

VKa3HBATE TMPH 3aKase NHPHHY BHPEe3aHHA 3Y6UHKaMu.
IMprHa POJIHKA

17/2 VKa3HBaTh TPH 3akKa3e MHPHHY DOJIHKAa.

BHCOTa YCTARHOBKH pexymell KPOMKH.
VKa3HBATh DH 3aKase BHCOTY YCTAaHOBKH pexymell KDOMKH.
[HpHHa Y3KOR OTCTPOYEeHHOR CKJIaOKH.

9/2 Vka3HBATh [PpH 3akase NMHUPUHY Y3KO! OTCTPOUYEHHON CKJIAaIKH.
BHCOTa NepeMEduKH (BHCOTa 3amMna),
VKa3HBaTh NPH 3aKase BHCOTY IEPEeMHYKH.

TonmuHa TAeTeHor'o mHypa

AN, NOYTE

2]

Yucsio B CKOB6KaxX = HapykHHN OHaMeTp B MIWJUIMMETPax.
YHCNIO B CKOOKax = TOJMHHa B MHJUIHMETpaXx.

27/3 YHecna B CKOOBkax = yucno 3y6hesB.

YHC/IO B CKOBGKAX = KOJHUYECTBO 3BEHBEB.

Ypeno B CKOGKAX = OJIMHA B MHWIIHMETpax.

YHCIO B CKOGKax = IpPYINa CTeXKAa.

27/7 Uycrio B CKOoOGKax = CcTaHOapTHHEA pasMep.

gucad/ B/ \GkdokaN 2 ClmEal Sfenkad) B ManrirMeTpax.
[27/9] YKHCNIO B; CKOOKAX = PaCCTOSHHE MexIy HUIJiaMH,
[2z/0] "“'Qucno B cxoBxax = BHCOTA 3y6a.

Yyucno B CKobBkax = mar B MHJUIHMETpax.




O6BACHEHHA

27/12 yycno B cxobfkax = OHaMeTp X IMpPHHa B MHIJIHMeTpax.
27/13 Jucno B cKobKax = IHMPHHA B MHIAJAHMeTpax.

Uucro B ckobkax = nepenaTodyHoe OTHCOMEeHHe.
271 YHCHO B CKOOGKax = mUpHHa TeCchkMH B MHJUIHMeTpax.

CrieuHasIEHOE HCIIOJIHeHHe.

CrienuanbHOE HCIONHeHHe, OJifA pe3KH CHHTeTHUYeCKHX TKaHel.

[
[
B S
-

CrenydanbHOe HCIOJMHeHHe, C IJIacTMacCOBHM IIOKPHTHEM,

28/3 CnenHanbHOE HCIIOJHEeHHe, NS OYeHb TOHKOI'O INOmMHBHOTO
MaTepHana,
28/4 CnemuanbHoe HCIOJIHEHHe, IJIf MHUThA TaplOHH.

BO3MOXHO OCHameHHe IOCpeNCTBOM YCTPOKCTBA Ia ob6pe3aHus
Huten (-900/. .)

35/1 [IpH MOHTake COeIHHHUTE 3aKNenkam.
35/2 IIpit MOHTaxe MNOABEPI'HYTE INOCKON OOXHMKe.
IIpy MOHTaxe NOOBEPrHYTh pacueKaHKe,

[IpH MOHTaXe CRBEpNIUTE #H (UKCHPOBRATE WTHGTOM.

35/5 CeeprfleHOe OTBepCTHE HOJIA KOHHUYeckKoro mrHdTa, npH MoHTaxe
npenycMOTpeTh,

Nalke AT EHAM) [TIPETISEM .

YKOPOTHT: COQTBETCTBYWIHM ofpa3oM BO BpeMA MOHTaXa.

&
3
| -

‘i

4

BHICOTA CTe6ensgaTon NeTnH
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Kocoe uapeaanue 3y6beB




ObbwACHEHHA

38/2 [[pAaMOe Hape3aHWe 3YOBeB

38/3 ToOHKOE HapezaHue 3YGLEB

38/4 I'pyGoe HapeszaHHe 3YOBEB

38/5 I'py6oe H O6paTHOE HapesaHHe 32YOheEB.

I'py6oe HapesaHHe 3y6EkeBR CO CTONOpeHHeM O6pATHOrO XOoIOa.
38/8 C 3YO6BAMH

40,1 3anonHATE nocpencTtBoM Shell-Tellus C 22.

40,2 lponuTHBATE nocpencteoM Shell-Tellus C 22,
40/3 CMasHBaTE NOCPEnCTEBOM cMaskH Shell-Alvania R 3.

40/4 CMasuBaThk nocpencTBoM cMmaskie Shell-Retinax G

3a nonxol @epcw@m
cHpawaurech Ha CaMT

OrpaHH4YeHHe DPaCHOJIOKEeHHA CTeXka (MpH MHPHHAX 3HTr3ara HO0...)
IxcueHTpHK (wia -718/01), HaxonoAmuBACHE B COCTOAHHH [IOKOHA.
OxcueHTpHK {(ona -718/01), coBMecTHO OEHrawmuicsH.

o BHEOPY

CKOPOCTE IMTHA
a1,/ CKOpPOCTE WHTHA WL MauMH mo 3 000 cTexkoB B MHUHYTY.

6172 CxopotrTs \im Tk st) s Matoy (cekme 3 | 000, crexkoB B MHHYTY -

EViN
[52]
&0
llo Bu6oOpY (ckof6a meTJMTENsa C KOHTPOCTPHEM).
2]

£24) PafoTa B pPeXEMe TBHTIATENA

P L IToamaTe LIE»F w=osrsirnd v™moa B AmeY
Vﬁ(ﬁ A gl it b ™ & el b B e AL ALY I Rl e s e el

3aBHCHT OT XONa CTEepXHA HUTJIOBOOHWTENA.




OBBbACHEHKA

InA xoma CTEPXHA HINOBOOMUTENH B 33 MM,
Iyis XOna CTEePXHST HIJIOBOOHTENdA B 38 MM,
Ina nyroeuy B 23 - 90 nuuua (14,6-57,1 mM)
H TOJMMHHOR Oo 6 MM,
66/2 Iona nyroBdu B 10 = 90 nauuui ( 6,3-57,1 mmM)
H TONODHMHOR OO0 2 MM,
65/3 IOns nyroeuyg B 30 - 84 mnuueuf (19,0-53,3 mm)
¥ TonmuMHON mo 12 MM,
66,4 Ina nyroeuu ¢ 18=50 nuuuamu (11,4 - 31,7 mM) ¥ TOnNmMHOA IO
10 »v, TIpH 3aKa3aX YKA3HBATE TOJNMOMHHY NYTI'OBHIL.
Ina nyrosuny c¢ 18-50 nuuuampu (11,4-31,7 md) H TONmUHOR O

2,5 Mm. TIpM 3axKasax YKasHBATE TOJNMOMHHY NYroOBHI.

3a nonHok B@pcueu
o@pagm@c@ iHa CaMT

rnankas.

70/3 PoNMHKOBaA Jlanmka JHaMmMeTpoM B 25 MM, DIHMpHHOR B 4,0 MM,
C 3y6BAMH,

70/4 Ponukosas Jsanka guaMeTrpom B 25 MM, IHMPpHHOH B 2,6 MM,
C 3y6baMH.

70/5 Ponukopad Jjanka aydamMeTpoM B 25 MM, IHPHHOH B 2,6 MM,
rnankas,

$

PONMHKOBAA Jlallka gUuaMeTpoM B 25 MM, mHpuHOA B 4,0 MM,
C 3y6GBAMH.

Ina mnaHra ¢ BHYTDEHHHMM OHaMeTDoOM B 2,5 mM.

5

{

=
o3

INE DB [ ) BE yr e M Uidave tooM & (3] Fv)

1

INnA mlaHra ¢ BHYTPEHHHM OHamMeTpoM B 4 MM.




O06bLACHEHUA

Ina mwnaHra C BHYTPEHHUM IHaMeTpPoOM B 5 MM,

Ins mnaHira c BHYTPEHHHM OUaMeTpoM B 6 MM,

80/ YkasuBaTh MPH 3aKazax guaMmeTp uandu,

KonuuecTBO H3menuiflt B MTYKaX B 3AaBHCHMOCTH OT NOTPE6HOCTH.
[IpHMEeHeHHEe B 3aBHCHMOCTH OT BeJHYHHH 3aKpenkH,

8173 pUMeHeHHe B 3aBHCHMOCTH OT IOTPEO6HOCTH.

NpHMEeHeHHEe TOJNIBKO NMPH HeOob6XOOUMOCTH.

KoJHYecCTEC B BaBHCHMOCTH OT NOTPEGHOCTH.

A TIepeMeHHOT O ToKa

90,2 Ina Tpexda’aHOro TOKa

F g !

amaRTecs N2
i

Y0/ 17 : JIYKABAHNA CHKATHM BOSIYXOM — o
YKasaHUA CM.. B OCHAMEHHH TMOMAKIACCOB, DErHCTD ...
YKasaHHUA CM. B TaGJHIE CHCTEM HIJI HA CTPe oo
‘;‘Eﬁﬂ IIna saxkperuienua B 91-177 464-45 va oOHOCTOEUHOM KOpIyce.
; HaknanKy MOXHO BO3O6HOBMUTE TOJBKO Ha 3aBOe.
3aMeHAeTCA MOCPEeNCTBOM ...
94,1 VKkasHBaTh NpH 3axa3e: kabenbs kK M. . .

1]
VKas3HBaTh NPH 3aKa3e: X-BeNHUHHY = HapyXHHE Ouamerp

B MHJLNMHNMETESXG

95/2 YxasHBEATE NPH 3aKase: X-BeNHUYHHY = IJIHHY De3KH
- Mumrdmespax)

?5/3 ¥kasHBaTEeE IIPH 3aKase: TONMHHY B MHJIJIHMEeTpaX.




VKasHEBaATE IUIHHY

VKasHBaThL TPH 3aka3e JUIMHY MNaHra ¢ BHYTPeHHHM OHaMeTpOM
BE 2,5 MM.

9673 VKasHBaTh TIPHM 3akase VIHHY IUlaHra ¢ BHYTDEeHHHM OHaMEeTpPOM
B 3 MM.

VKasHBATh NPH 3aKase IJIMHY WIAaHra ¢ BHYTPEHHHM IHaMeTpoM
B 4 MM,

Vka3HBaTh [IpH 2aKase IMHY WUlaHTa ¢ BHYTDEHHHMM IOHaMeTPOM
B 5 MM,

VKa3HBATh NPH 3aKase IJIHHY WWIaHra ¢ BHYTPEHHHM JJHaMeTpOM
B 6 MM,
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Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes Q.87
(8] Viskositat bei: Dichte bei: Bestellnummer fir Behalter mit:
Qil Viscosity of: Density of: Ordering number for can containing:
Huile Viscosite a: Densité a: MNuméro de commande pour récipients avec:
Aceite Viscosidad a: Densidad a: Numero de pedido para recipientes con:
Liter :
g/cm3 Litre I'/@\I"
og mm/s °C {a/ml) | Litros B

0,09 (891-1291358-H

0,25 81-128 816-91

280-1-120144 50 15,0 15 0,865 1 21-128917-21

LNemo-Haiin.
MOJIHOW BepCHen
06pamanNTech Ha CaWT
WWW., pmmeelecu’@avt@mar.m
WK MO 3A. NoYTE
promeieciroaviomat@maii.ru

Graisse Pénétration Paint de suintement | Muméro de commande pour récipints avec:
Grasa Penetracion Funtode goteo Muimero de pedido para recipientes con:
o
mm/10 eC kg
0,5 280-1-120 243
280-1-120243 375-405 150 g
i
1 Qs
280-1-120 247 220-250 | 185 I [
| | 280-1-120 247
e e S — s CR AR A — PR S E AW A A — e IR TRV R R s R —
| I S
05
280-1-120205
i 280-1-120 205




Pfaff 441-R; 441-0 9.87

Ausfiihrung A

Ausfihrung B

g

Ausfiihrung B/C
Ausfiihrung C
Stichlange 4.5 mm
Stichlangea 6,0 mm

Stichlange 7,0 mm

[n]

Fiir Stoff

Frithere Ausfihrung, zum Stichsteller Nr. 81-175 029-91 (siehe Seite 31).

Friihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-165 356-71/993 und 91-175 183-91
(siehe Seite 30).

Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-118 085-81 (siehe Seite 34).

Frihere Ausfiihrung, zu Nr. 91-118 133-91 {siehe Seite 35).

Frihere Ausfithrung, ersetzt durch neue Ausfihrung Nr. 81-173 175-91 oder 81-173 183-81
(siehe Seite 40).

Fridhera Adsiiniuig, ersetstourch-Nr -8 1939 15-91

FrinEré, Ausfiklrang,) érEEtzi di@chyiy, 8lLi73 18 1ﬁ?-‘|| [sie e S eit@nii)]

3010
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9.87

Friihere Ausfihrung, ersetzt durch neue Ausfihrung Nr. 11-108 099-15;91-173530-15;
81-173 557-91 (siehe Seite 50).

Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-171 462-70/993 | (siehe Seite 77).

Einzeln nicht austauschbar, im Ersatzfall vollstandiges Aggregat (eingerahmte Teile) bestellen,
oder zur Reparatur einsenden.

Beim Einbau dieses Teiles wird fir die PaBgenauigkeit zum AnschiuBteil keine Garantie
iibernommen; zweckméfiig vollstandiges Aggregat bestellen.

Beim Einbau dieses Teiles ist Nacharbeit erforderlich.

Bei Montage vernieten.

Fir Drehstrom

Zur Motorbefestigung

Langsamnaheinrichtung abschaltbar

Fiir Motoren mit 8-stelliger Typennummer.,

Zum Befestigen von Nr. 81-177 464-45 am Einstinder-Gestell.

Léange angeben

Schiaugh rdit 4 min lndendirehimsssir, berBestallung Liande angsben.

Sehlauchimits mmlnnendurchmesser, bai Bestellung Lange-angshben
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Model A

Model B

Model B/C

Model C

Stitch length 4.5 mm
Stitch length 6.0 mm

Stitch length 7.0 mm

[a]
[n]
[s]

For fabric

KAK NIC 3A. NOYTE
mail.ru

S arlier version, replaced Dy No. ¥ sec page

Earlier version, for feed regulator No. 91-175 029-91 {see page 31).

Earlier version, replaced by Nos. 91-165 356-71/993 and ] 91-175 183-91 | (see page 30).

Earlier version, replaced by No. 91-118 085-91 {see page 34}.

Earlier version, for No. 91-118 133-91 (see page 35).

Earlier version, replaced by new version No. 91-173 175-91 or 91-173 183-91 (see page 40).

Earlier version, replaced by No. 91-173 175-91.

Earlier vergion, Yeplacoa Dy-o. 917172 18387 (saw page 40K

e i Ba lier yvarsipomepiaoed by new versisnNm91 173 556-02 1 seenhage 50)(

b N
O - e -




Pfaff 441-R; 441-0

9.87

90/23

96/6

Earlier version, replaced by new version Nos. 11-108 099-15;81-173 530-15;
91-173 557-91 (see page 50).

Earlier version, replaced by No. 91-171 462-70/983 | (see page 77).

Cannot be exchanged singly; if defective, order complete assembly (boxed-in parts) or
return same for repair.

No guarantee is assumed that this part will fit the mating part; it is best to order a complete
assembly.

When fitting this part re-work is required.

To be riveted after assembly.

Forthree-phase A.C.

For fitting the motor

Disengageable inching device.

For motors with 8-digit model number.

For fastening part No. 91-177 464-45 on the pedestal stand.
State length

Tuba with dmmdingside diay dengthAobe stated cherden

Tube with & mm inside dia.; length to be stated on order.




Pfaff 441-R; 441-0 9.87

Version A

Version B

Version B/C

Version C

Longueur du point 4,5 mm
Longueur du point 6,0 mm
Longueur du point 7,0 mm

Pour du tissu

[n]
Cs]

Ancienne version, pour le régle-point n® 91-175 029-91 (voir page 31).

Ancienne version, remplacée par n® 91-165 356-71/993 et 21-175 183-91 {woir page 30).

Ancienne version, remplacée par n°®91-118 085-21 (voir page 34).

Ancienne version, pour n® 91-118 133-91 (voir page 35).

Ancienne version, remplacée par nouvelle version n® 81-173 175-91 ou 91-173 183-91
{voir page 40).

Ancienne yversion, remplacés par n® B1-178 175-91.

m Ancienne version, remplacée par n° 91-173 183-91 (voir page 40).

- - q ) 3 b
Kolllsx — Ancienne version, remplaces par nouvélle version ri® 91-173 556-92" (voir page 501,

10



Pfaff 441-R; 441-0 987

Ancienne version, remplacée par nouvelle version n®* 11-108 099-15; 91-173 530-15;
91-173 557-91 (voir page 50).

Ancienne version, remplacée parn® 91-171 462-70/993 | (voirpage 77).

Piéces seules non interchangeables; si nécessaire, commander élément complet {encadré) ou le
renvoyer pour réparation.

Aucune garantie ne pourra &tre assurée quant a la précision d'ajustage de cette pidéce avec la piéce
correspondante; il est indiqué de commander un mecanisme complet,

32/1 Retouches nécessaires au montage.

River aprés montage.

RE5TE & Wy /] B

s4JiM TIO 37i. TOYTe

= 2l

Pour du courant triphasé.

Pour |a fixation du moteur.

Réducteur de vitesse débrayable.

Pour moteurs avec numéro de modéle a 8 chiffres.
Pour fixer la pigce n®91-177 464-45 au bati colonne.

Préciser longueur

lm -
3 (=) 0 (]
- !

Flexibled'un diamétrs intéal rded fnprécisériaongasthr.

D6/ Flexible ¢'un diamétre intérieur de 6 mm; préciser la longueur.

b

11



Pfaff 441-R; 441-0 9.87

Tipo A

Tipo B

S,

Tipo B/C

Tipo C

Largo de puntada 4,5 mm
Largo de puntada 6,0 mm

Largo de puntada 7,0 mm

[a]
[n]
[2]

Para tela

MK NS 2A. NoUTE
at@mail.ru

Ipo anterior, se sustituye por el N2 : vease la pagina 18).

Tipo anterior, para el regulador de puntada N2 91-175 029-81 (véase la pagina 31).

Tipo antericor, se sustituye por los N2 91-165 356-71/993 v 81-175 183-91
{véase |la pagina 30).

Tipo antericr, se sustituye por el N2 91-118 085-91 (véase la pagina 34).

Tipo anterior, para el N2 81-118 133-81 (véase la pagina 35).

307 Tipo anterior, se sustituye por el nuevo tipo N2 81-173 175-91 6 91-173 183-91
{vease la pagina 40).

Tipo anterior, se sustitiiye por el N¥F9T=173175-81.

Tipotameriol-selsustitdye|poriel N2 97 1761 8320 heasE lajpadindg 40))

12



Pfaff 441-R; 441-0 9.87

Tipo anterior, se sustituye por el nuevotipoN2211-108089-15,91-173530-15;
91-173557-91 (véase la pagina 50).

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-171 462-70/983 | (véaselapagina77).

Mo es recambiable individualmente, en caso de sustitucion pidase el agregado completo
{pieza enmarcada), 0 enviese para su reparacion.

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por estarazon se recomienda pedir el grupo completo.

Al montar esta pieza hay que retocarla antes.

35/1 Remachese después del montaje.

—a—sami

0/ Para corriente alterna trifasica.

Para fijacion del motor.

Dispositivo para costura lenta, desconectable.

Para motores con nimero de modelo de 8 cifras.

Para agsequrarlapieza N281-177 464-45 a la bancada de ¢columna.
Indiquese la largura

Tuboflesible/de 4 inm)oe cibrnstrolinterionndiguede lalérgurs ¢n los pedidos.

f B @ 5] B B BT

T
|
L

Tubn flexihleded mmde diametro interior; indiouese |alaraura anlos pedidos,

13



Depotteile
Distributor stock part

Piéces en stock a Fagence Pfaff 441-R-705/03
Pfaff 441-0-705/03

Repuestos urgentes

9.87

Unterklassenabhingige Teile (NGhwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung
Subclass-dependent parts (gauge parts), see “Equipment of subclasses”

Pour les piéces (organes de couture) faisant fonction des ss.-cl., voir “Equipement des sous-classes”
Para las piezas (6rganos de costura) dependientes de la subclase véase “Dotacion de Subclases”

Teilebenennung Bestellnummer Unterklasse Abgebildet auf Seite:
MNomenclature Ordering number Subclass See page:
Désignation de la piéce N° de c2e Sous-classe Voir page:
Denominacion de la pieza N2 de pedido Subclase llustrada en la pag.:
Fadenhebel vollst. / Take-up lever, compl. 91-118 084-91 17,36

Releveur de fil cplt. / Palanca tirahilos completa 81-173 023-21 36

Fadenfihrung 91-118 430-25 17, 35

Thread guide 891-119 027-25 17,39

Guide-fil 91-119 350-25 17, 35

JE

NONHOK Bepcuel
WalTech Ha CauT

v Mn@:m.l

8]

—

C“-i“ uﬁ
t@mail.ru

Befestigungsschraube zum Greifer
Fastening screw for hook

Vis de fixation du crochet

Taornillo para fijacion del garfio

91-118 741-02

26, 44, 54, 60, 63

Bafeahgungsschraube Zum Grmfarbugel
Fastening screw for hook gib

Vis de fixation de I'archet de crochet
Tornillo para fijacion del arco del garfio

21-000 529-15

26, 44, 54, 60, 63

Spulenkapsel / Bobbin case 91-010 159-91 26, 44
Boite 4 canette / Capsula de la canilla 91-113 192-1 -900/56 60
91-118 414-91 ~8007.. 54.63

Spannungsfeder zur Spulenkapsel
Tension spring for bobbin case

Ressort de tension pour boite & canetie
tuslledersor para la cipsula de lacaniita

Betestigungsschraubé rur Spannungsfeder
Fastening screw for tension spring

Vis de fixation du ressort de tension
Tornillo para fijacion del muelle tensor

91-000 380-15

Nl S =1 1 =% )

28, 44, 54, 60, 63

26, 44, 54, 60, 63

14



Depotteile
Distributor stock part

Piéces en stock & 'agence Pfaff 441-R-705/03
Repuestos urgentes Pfaff 441-0-705/03 EX 9.87 1

Unterklassenabhingige Teile (Ndhwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung

Subclass-dependent parts (gauge parts), see “Equipment of subclasses”

Pour les piéces (organes de couture) faisant fonction des ss.-cl., voir “Equipement des sous-classas”
Para las piezas (organos de costura) dependientes de la subclase véase "Dotacidn de Subclases”

Teilebenennung Bestellnummer Unterklasse Abgebildet auf Seite:
Nomenclature Ordering number Subclass See page:
Designation de |a piéce N° de c2& Sous-classe Vaoir page:
Denominacion de la pieza M2 de pedido Subclase llustrada en la pag.:

Regulierschraube zur Spannungsfeder
Regulating screw for tension spring
Vis de réglage pour ressort de tension
Tornillo regulador del muelle tensor

91-000 928-15 26, 44, 54, 60, 63

3a MONHON @@pcmeai
ialitech Ha CaliT

& % DU T8

MAK MO 3. wﬁﬁﬁ-ﬁe

Neadle systern 134 8]
Aiguille systéme 134 6,
Agujas sistema 1348
Nadeln System 134-35[%]
Needle system 134-3578] 34 80
Agujas sistema 134- 3_5:1@.
Madelbefestigungsschraube
MNeedle set screw
Vis de fixation de I'aiguille
Tornillo de sujecion de la aguja
Klemmschraube zur Nadelstange
Needle bar clamp screw { C s
Vis de serrage pour la bane a aiguiiie i - ’
[

16, 34, 80

11-174 086-15 16, 34

A bbb _Lavib RIS AT A7 L A D AVS

I-aﬂenmemme
Thread nipper
Pince-fil

Pinza sujetahilos

91-166 286-91 -800/56 61

15



Kopfteile

Front parts

Piéces de téte Pfaff 441-R-705/03

Piezas de lacabeza Pfaff441-0-705/03 E23 9.87
99-133 283-15

14-215 124-13 658 |

91-118 600-91
91-118 085-71/951 Lyt
.

91-063 9211-1]!'1
91-066 301-15

11—11?3 091-15(31 E3 91-118 594-15 - - =
; \ g~ 01-100 365-05 -\' _________
| S0 B O

]| 119 014-05 @

91- llﬂ 015-15 "\
T ‘9 ﬁ“l

(D
-
W

¥ BEPCUEN
oﬁpamaw reCb Ha CauT
WWW. pr‘sm%!em’ca‘fm*ﬁtﬁm
WAIM 1O Bfi. MOYTE
promelectroaviomat@mail.ru

l 91-118 136-12
a
F K
| |
| |
& | 91-166 375-91
System 134 [5) L_S-umans | -
; Systéme 134 (2]
Sistema 134 =] 3 .
11 gf[ﬂa 15 o
91-175 097-05 91-010 115-05
o G I \ ;
- N i P - F‘w H
7 11-174 0g6-15| | -OU0°HE-5 A e SO S %
01175 N99-16 | | W Q 91-700 388-15

\ ' | L =10L51%-25 ‘ll SEREILE

T
nnnnn

16 WO W pe-ama-tt [ ] siehe Edauterungen Regisier O
sea axplanations on section O
woir lagends registre O
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Kopfteile

Front parts

Piéces de téte Pfaff 441-R-705/03

Piezas delacabeza Pfaff441-0-705/03Em 9.87 .

11-314 220-15 11-314 946-15
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Kopfteile
Front parts

Pidces de téte
Piezas delacabeza Pfaff441-R-705/03 Q.87

74
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91-119 018-05 e
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Kopftelle

Front parts

Piéces de téte

Piezas de la cabeza Pfaff 441-0-705/03 E13 9.87

oy

91-700 785-15
91-119 019-05
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Armteile
Arm parts

Pidces de bras Pfaff 441-R-705/03

Piezas del brazo Pfaff441-0-705/03

9.87
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Armteile

Arm parts
Piéces de bras Pfaff 441-R-705/03
Piezas del brazo Pfaff 441-0-705/03 B0 9.87
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Armtelle

Arm parts
Piéces de bras Pfaff 441-R-705/03
Piezas del brazo Pfaff 441-0-705/03 9.87
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Armteile
Arm parts

Piéces de bras
Piezas del brazo Pfaff 441-0-705/03 9.87
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Armteile

Arm parls
Piéces de bras Pfaff 441-R-705/03
Piezas del brazo Pfaff 441-0-705/03 9.87
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Grundplattenteile

Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental Pfaff 441-R-705/03 '

Piezas de la placa-base Pfaff 441-0-705/03 E18 Q.87 -
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Grundplattenteile

Bedplate parts
Piéces du plateau fondamental Pfaff 441-R-705/03
Piezas de |la placa-base Pfaff 441-0-705/03 9.87
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Grundplattenteile

Bedplate parts
Piéces du plateau fondamental Pfaff 441-R-705/03 '
Piezas de la placa-base Pfaff 441-0-705/03 9.87 o
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Grundplattenteile

Bedplate parts
Piéces du plateau fondamental Pfaff441-R-705/03
Piezas de la placa-base Pfaff 441-0-705/03 9.87
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Thread trimmer gondiliuning unit =825/02 required

4 onditionneur d'air comprimé -825/02 nécessaire
CﬂllpE-ﬂ] 900/71 Requiere grupo acondicionador dal

Cortahilos 800/71-910/04 fn-r pm Pfaff441-R aire comprimido -825/02 8.87

NOMHOM Bept,.,m:m
:ﬁpaw;amecb Ha CaMT
vornat.ru
Vlgl% m 31, m er@
promelectroaviomat@mail.ru

81087 108-01 ‘

W 13-22004

| AT

mv |

P \

W 7110 T0-0198 I

=
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Fadenabschneid-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 edorderlich

Thread trimmer Conditioning unit -925/02 required
Coupe-fil i gggmm neur d"air cggnprir;g -QgﬁlmE necessaire o
3 Zur - pour Uil grupo aconqicionaqor da
Cortahilos -900/71 tor.para Pfaff 441-R  aire comprimido -825/02 9.87
980/23

N

01-173 516-71/993 11-625 407-11~

A

2 306-8.20-0 (S)—12-305 22415

------ 12-024 211-15

”. 11-130 293-15

o N : . i 12-335 181-15

;'...s‘mow BepcHeH
Wrreg:b Ha CAUT
WWw.Dromeleciroavtomat.ru
MAK Mo aum , [IoUTe

1 15°308-3.704-D 2y
[

DO-000 96000 DD DR Detoweos-00 [ |  sishe Edéuterungen Register O B7
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Fadenabschneid-Einrichtung Wartungseinheit -825/02 erforderlich
Thread trimmer Conditioning unit -925/02 required

Cﬂllpﬂ-f" gﬂd!tinnnﬂur d'air {:g_rnprir;g -defalmz nécessaire
uiere grupo acondicionador de|
I I Cortahilos -900/71-910/04 for-pars Pfaff 441-R  aire comprimido -925/02 9.87

----- - 91-171 543-05
91-171 §44-12 bm-m 542-01

91-173 636-90
VS [ Bt [ ——

91-173 636-15 @

32 noR 50 aepc Y
obpaiilavTech Ha CaUT
WIWW. pmm@lef.,tma viomiat.ru

MAM MO 2J1. FoUTE

71-16 00-0118
20 101-2.205-4

(=)
=)
18-277 001-91

15-032 001-45

9135 35041

15-032 001-45

3
i
’ % 18-377 0 -h1
= L) L
I M Y, (17 FPhes
BB 08010000 00000 000 o-10800t-B0 || smishe ErlSuterungen Register 0
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see explanations on section 0
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Fadenabschneid-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich

Thread trimmer Conditioning unit -325/02 required
Coupe-fil Conditionnaur d'air comprimé -825/02 nécassaira
Zur - pour Requiere grupo acondicionador del i
Cortahilos 900/71-910/04 tor-pars Pfaff 441-R  aira comprimide -925/02 9.87
™

1173 §99-T1/983 11-625 407-11

N

lI_.I'
% ?}E—&Eﬂdrﬂ oD 81-038 738-75/993

(S)—12-305 228-15
&) 12-024 211-15

"*H 11-130 293-15

12-335 191-15

18-372 D01-61

At HOB@ Bepcueu
3 mm‘@?b Ha cam
me'* '@C

24 132-2.204-4

ainol]
— |

oe00N D00 (U-000M000 no-beopi-80 [ ] siehe Erlduterungen Register O 69
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PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter

Reléve-pied automatique R — Pfaff 441-R-900/11; 441-R-900/51; 441-R-900/56
Alzaprensatelas 910701 tor.pora  Pfaff 441-0-900/11; 441-0-900/51 9.87

71-59 D0-0242 (Quick-PFA 54)

(B iZi;:lZ“
Lo =
lemMo-pann.

3a NONHOW BEPCHEN
obpa eCb Ha CAMT

W’Wm\ roMmelectroavaem

(L

WK 110 3. NOYTE
piromelectroaviornat@mail.ru

71-12 00-0577

70 m-000 00020 D0-O OG-0 090000000 [ | sishe Erlduterungen Register O
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Presserfull-Automatik
Automatic presser foot lifter

Reléve-pied automatique w—— Pfaff 441-R-900/11; 44 1-R-900/51; 441-R-800/56 ’
Alzaprensatelas -910/01 ftor-para Pfaff 441-0-900/11; 441-0-900/51 0.87 1
91-113 955-15 ‘
GI
i g 11- }3[' 204-15
-130 228-15 % @1; 305 144-15 E---ﬂ-dﬁﬂ J04-15
12-36 104150 l% A
91-118 953-15- ~
11-108 286-15 ’
16-049 D40-11
e |
SR I 91-171 542-91

l
i 1
91-118 956-15 !

Nemo-tha

3a NONHOM aepmem
obpawma m'@rh Ha CaMT

71-59 00-0265 (Quick) 11-38 00-0264 (Pfaff)

00000 D000 50-000 00000 o-0 0000 [ | siehe Erliuterungen Register 0 I wimksames Ourehmesser 71
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PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter

Reléve-pied automatique 21 - pour
Alzaprensatelas “910/03 for-para  Pfaff 441-R-900/56 8.87

71-59 00-0260 | (Efka-EFL O1)

3a NONKOoM Be'pcw
Qﬁpamamﬁ. b Ha CAMT
WWW . Dfomelectioavicmat.ru

WAK 1O 3. NOUTE
promelectroaviomat@mail. ru
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PresserfuBB-Automatik
Automatic presser foot lifter

Reléve-pied automatique - pour '
Alzaprensatelas -8910/03 rm .para Pfaff 441-R-900/56 9.87 1 o

Ba nom-nou Eepcueu

oﬁpamamer Ha CaMT

o I | 9171540
j §1-118 956-15 ! N
e | - G1-171 54306
s 124 112
. W N [ i
i ]
|
! 13-062 256-15 | | |13 17515
! 411 i
| R JHN L |
i @J
-0DN-00 W0-0000-8 w-100000-0 [ ] siehe Erlduterungen Register O 13
sae axplanations on section 0
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Wartungaelnhelt -525/02 erfordedich

PresserfuB-Automatik Conditianing unit -825/02 required
Automatic presser foot lifter Pfaff 441-R-900/11; 441-R-800/51; Conditionneurd'air comprimé -825/02
Reléve-pied automatique 2ur- pour 441-R-900/56 RequideaAibassodkionadctdel
Alzaprensatelas -910/04 ror-para Pfaff 441-0-900/11; 441-0-900/51  aire comprimido -925/02 9.87

e §1-171 543-05
91-171 544-12 1

- ’ 91-171 542-81

=

113 134-92

4 BEPCUEH
aﬁtp«auaam&:b Ha CaMT
.promelectroaviomat.ru
WK 10 3A. NoYTE

S - 7111 00-0232

e 0 A H =
e s s C&r?:;“}:;)
9 #,H-'-""f W EL _

‘ / |
| Dt s @*51!?'@ T1-12 00-0576 71.32. 000675

Sl UL LW Wl

= see axplanations on section 0
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Warlungseinhail -525/02 erforderich

Presserfull-Automatik Conditioning unil -825/02 required

Automatic presser foot lifter Pfatf 441-R-900/11; 441-R-900/51; Conditianneur d'air comprime -B25/02
Reléve-pied automatique S 441-R-900/56 ity idionaar et
Alzaprensatelas -010/04 far-per Pfaff 441-0-900/11; 441-0-900/51 awccompmeo o050z 9.87 1

90723 &ﬁ@
£% .,f-”'x 11-130 243-15

12-335 191-15
®

12-024 191-15

-

11-625 407-11 - 81-177 454-75/993
/

91-038 738-75/933

&—12-305 204-15 ©

(S 12-004 211-15

18-378 002-61

aliTech Ha C2
% 5O Sit mm@

; B, AT h =
18-372 001-51 - _ J/J T 18-278 ou-61

70-37 70-DO0G
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Wartungseinheit
Air filter / lubricator

Conditionneur d'air comprimé 2ur - pour
Grupo acondicionador del aire comprimido -925/01 for-para  Pfaff441-R; 441-0 9.87

81-171 462-80
i,

12-024 191-15

7 —
12-335 191-15 @ @ ~= §1-086 176-4%

— 12-335 191-15

3@ NOAHCH g_,,.,,,pcueu
oﬁpamaﬁem Ha ¢

SieCiroavioniat.
Fﬁ . FIOYTE
mail.ru

AR 25 134-8,005-0
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Wartungseinheit
Air filter / lubricator
Conditionneur d'air comprimé

Grupo acondicionador del aire comprimido -925/02 :u": : ::u: Pfaff 441-R; 441-0 9.87 1E

91-171 462-70/993

12-024 191-15

12-335191-1 (8 | A/ LY [T 91-086 176-75/993

12-335 191-15

LNemo-hain.

3a NONHOW BEpCHEN
r“‘pamamab Ha CauT
ifne) aviomat.n
. NOYTE
@mail.ru

25 308-8.204-0

LY
I 1 98-133 099-00

F

1‘*,,\ wﬂs&m 655-05
\

93-115 411-91
93-134 183-91

89-115 300-31
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RollfuB-Einrichtung
Roller presser

Dispositif & pied & roulette g
Pie rodante -944/01 EI3; -944/31EM tor-para  Pfaff 441-0 9.87

@)
81-175 110-91
31-119 019-05-——

81-119 018-01 - ——91-175 096-05

d

haun.
Bepcuel

M

gﬁiaamamém Ha Caik

s-007090 |4
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Zubehiirteile

Accessory parls
Accessoires S——
Accesorios for-para Pfaff 441-R; 441-0 B8

91-032 765-91

33 NCNHOX BE i
obpawamreckh Ha CauT

WWW. promelectroaviomat.ru
y 3. AoYTe
Romat@imail.ru
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1

Zubehbrteile

Accessory parts
Accessoires 2ur-pour
Accesorios tor-para  Plaff 441-R; 441-0 3 9.87
Pfaff 441-0 Pfaff 441-R-705/03; 441-0-705/03
AN Pfaff 441-R-755/03; 441-0-755/03
System 134 E1(EEA) System  134-35 ! I . S,
Systeme 13 (21 =4 Systéme 134-35 System 134 (5]

~Systéme 134 (&)
Sistema 134 (5]

Sistema 134 (€1 [ZA) Sistema  134-35 (€[]

Praff 441-R-T05/03; 441-0-705/03
Plaff 441-0  91-029 45015 Praff 441-R-755/03; 441-0-755/03
N . AN
91-032 80191 | '

81-101 775-05

— 4

oSpaiaNTech Ha CalT

WWW. DIoinelectircaviomat. ru

Wik RO ail. NOYTE

promelecitroaviomat@mail.ru

-
S
)
|
I
I
|
V) v
Vs 91-129 101-71/994
s =, 11-450 157-1
< i -15
’ =
@@ / @:‘g\
:I ‘..‘-h?ilﬂ‘.-'J! 15 LH,,’I
I I |- 91-029 811-05
- 1-176 062-15
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Zubehdrieile

Accessory parts
Accessoires
Accesorios for-pers  Paff 441-R; 441-0ET0
91-056 578-51
A

:

I 91086 575-11 LJ» -119 026-%5
& —o1-058 10625

- 81-701 515-25
%--m—ma T8

fNeMo-hawn. _
33 ON=OM BeD ICHeH
oSpawanTecs 43 CANRT
WWW . Dfomeléex ._H-.Em'ﬁmﬁat.m
WM [0 . NiGUTe
promeiectroavooiat@riiail .ru

% ----- 11-084 367-15 !

..-....-...___..J

11-108 222-15

{
",
‘ | 91007 371-12
91-118 175-15 11-108 264-15 h (s e =
91-029 692-75/7192 , .
| 1 | A :@ OB —11-174 233-15 i
“ 1 me b 1 : ||
'xi_r_,' 7 \\‘:\ } | ‘Jill d e s |
NE [ ] :td TN IS
915118 1734757993 \ Ly
w L —
smmsn pomony wwmnn [ sshoEdautonngen Roglster0 61
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MotoranschluBsatz {Ausristung mit Motorschutzschalter)

Motor connection kit {equipment with motor overload trip)
Jeude piéces araccorderlemoteur  (avec contacteur-disjoncteur) -
Juego de piezas de conexion del motor (con interruptor de seguridad) for-para Pfaff 441-R; 441-0 9.87

<3

@-—-?1-3‘:‘ 00-0320
~. 71-11 00-0213

S

33 MONHOM BepCHEMN
obpawaniecs Ha CaUT
www. bromelectroavtomat.ru
WAW MO 27, flovTe

promelecireavigimnat@mail.ru

91-090 583-91 | (1.6- 25 Amp.)

[l '@j

91-090 564-91 §(2.5- 4.0 Amp.) B2

91-085 962-91 | (4.0- 6.3 Amp.) [BA]

91-095 997-91 | (6.3-10,0 Amp.) )

70-16 31-5111

6406 983-51 @rhdo Adi

o
@ 91-090 585-91 (1,6- 4.0 Amp.) !

m ag-a0m-3 [ sishe Edduterungen Register O
see axplanalions on section O
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MotoranschluBsatz {Ausriistung mit Motorschutzschalter)

Motor connection kit {equipment with motor overioad trip)
Jeu de piéces i raccorder le motaur {avec contacteur-disjoncteur) S i
Juego de piezas de conexidn del motor (con interruptor de sequridad) tor-para Pfaff 441-R;441-0 9.87

01-095 647-91 (1.0-1.6 Amp.)
91-095 651-91 (1.6-2.5 Amp.)

——

91-099 766-91 (2.5-4.0 Amp.}
—

91090 831-91 | (80-83 Amp)

71-11 00-0213
i,

2

ﬁ-.l e

3@ ROJIHOIA BePCHEHA

Ch Ha CalT

MnRE NGO 9., BoUTS
reaviomatomail.ru

s

11-039 38115 é |
|

1-11 00-0183 (16-25 Amp.)
1-11 00-0186 (25-40 Amp)
71-11 00-0246 (40-5.3 Amp.)

E
I
.
[

@-——mr 00-0108

ﬁ;ll—#ﬁﬁ 163-15

70-16 32-0101

= i Lok g | &5 { l 2

| 7 7
-““'--._________..--"f

l S~ I 137 000282 ||

50-000 00010 05-000 200-00  20-000 08000 D siehe Erlduterungen Registar O 83
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MotoranschluBsatz {Ausriistung mit Motordrehschalter)

Motor connection kit {equipment with motor turn switch)
Jeu de piéces draccorder lemoteur  (avec interrupteur rotatif) "
Juego de piezas de conexidn del motor (con interruptor giratorio) for-para Pfaff 441-R;441-0 9.87
91-096 181-91 .
10-16 31-5111

71-11 D0-01748

b 91-096 1/8-91

1S mqu‘pami.
BeDCHEN

38 NIC/IHOW
aﬁpaw@mec'— Ha CanT

WWW. DrOm: ---;.‘echmﬂgmat.ﬂu

MJivi NOC :

71-37 00-0108

12-177 142-05 —
~—11-460 163-15
12-306 224-15 - —qhQ
C& 12500 HD-25 ———(F3)
=

o 11030 38115 = <
ol

7137 00-12

11-460 250-15

~--91-095 764-01

-""——‘F
7 o ]
l'lmﬂ !1- uﬂf‘:ﬁ*'f-ﬂ""
ae—— ="
‘!;,——----13-2441 201-05

84
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Motor-Zugschalthebel
Motor switch lever

Levier de commande a tirette du moteur

Pfaff 441-R-900/11;-900/11-910/01;
-800/11-910/04; -913-02

wur-pour  Pfaff 441-0-800/11;-900/11-910/01; -
Palanca de mando por traccion para el motor  tor-para 800/11-810/04; -913/02 9.87

71-16 00-0118

o 5 07241

[) 71-58 00-0259

{-800/11;
-913/02)

mﬂm f0 35. NoYTe
romat@mail.

]

,.--""""'“. Sl a,..i&_i?‘ e EG
T /1-12 I-Ua76 Tl 12 00-D575

[0-000 00008 0-000000-00 Q4-0 0004 [

sighe Erliuterungen Register 0 g5
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Positionsgeber

Synchronizer
Synchronisateur . Pfaff441-R-900/11;-913/02
Sincronizador  ror-para  Pfaff 441-0-900/11;-913/02 9.87
11-14 00-0006 (-913/02)
> N

% %u
3

ﬂem-sfpaun
3a NONHOK B pcuew
obpauteliTecs Ha CaUT
WWW. Dnomelect pavtomat.ru
MAM O 3. NoLTE
mat@mail.ru

11-10d 171-15

o=
71-23 00-0118 .'
i
QA TILE
: g

86 -0 B-00 90-000000-08 Ba-mown-0 [ | sieheErduterungen Register 0
s84 ¢xplanations on section 0
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Positionsgeber

Synchronizer
Synchronisateur .pour Pfaff 441-R-900/51; -900/56; -900/71;-913/04;-913/52 r
Sincronizador tor-para  Pfaff 441-0-800/51;-913/04;-913/52 9.87 2 ‘

71-14 00-0014 (Quick B/G) 71-14 mimzs (Quick B/0) 71-14 00-D032 (Efka P4 - 2) 71-14 00-0010 (Efka P 2- 1)

@;ﬁamme% Hu cam

mu G 3. mm're

0-000 006-50  (0-000 (00-00 @0-009 00080 [ ] sishe Erléu reru gon Register 0 a7
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Fadendler

Thread lubricator
Graisseur de fil i
2 Lubrificador del hilo  for-para  Pfaff 441-R; 441-0 B3 9.87
Tt
P s P
o e Q“}\
/ R
-705/03 / » \ﬁ
_— N (0 Wy
| ] n}
| o ‘.l ”
1 I
| | I!H
| ,"' ”r"
91-084 119-15 | q ; HFL#Q R
i} e '
1108 2615 | 12016515 | g i f‘w
g —+ ]
A=ty @hl n':ﬁ y— T

!
1
--"11" -
- \ 1] | Ju'
11-108 219-15—_ N ¥
e A
11-108 219-15 ~. & |
~gP 0@ 0% | ;1}5‘"’
91-084 171-15— 11210 165-15 =

| 91-165 380-91
11,165 38405 ’_"
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Keilriemenscheiben-Tabelle

Tabie of V-belt pulleys

Tableau des poulies 4 gorgeen V A
Tablade poleas para correas en“V" 1or-para  Pfaff 441-R; 441-0EI0 9.87 |
: Keilriemenscheiben-Tabelle
@ Table of V-belt pulleys
Tableau des poulies 4 gorgeen V
o Tabla de poleas para correas en ,,V"
e = 0
E E ? @ g
= 2 £ Eg s £ E
"-E- . E % C o £ Eﬂ o
e E ik w 2P £ o
s 2 = £ 0OEQG @ .92 a
WecED E E cEEE EES . § &3

WM no 3. rwtri"@ |
promelectroavtomat@mail.ru

2000 2800 50 Hz 65 118 16-437 120-55
4000 3400 60 Hz 65 80 16-437 050-55
4000 2800 50 Hz 65 95 16-437 0B0-55
3000 3400 60 Hz 65 50 16-437 908-55
3000 2800 50 Hz 65 71 16-437 030-55
3000 1700 60 Hz 65 118 16-437 120-55
3000 Vg ! PIkH 85 | 140 16-437 140-55
2500 1700 I B0 Hz | €5 I 95 168-437-080-55
SC1B0O JI1C =(Uall 1B XV /AR 2, HCIVI RAMC 1 DL) U
| —
2500 1400 50 Hz 65 118 16-437 120-55
WO-00 00-00000-08 p-a0de0k-82 [ ] siehe Erldulerungen Register 0 ') Wirksamer Durchmesser ]

see explanations on section Q
woir ligande ragistre O
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Piaff 441-R; 441-0 9.87
Seite Seite Seite Seite
No. Page N Page "o Page o Page
Peges Fages Papges Pages
Pigina Pégina Pigina Pégina
11-078469-05 25 11-108 246-15 3 11-132 169-15 17 11-210 210-15 34,43
11-039177-156 17, 36,51 11-108 255-15 50,59 11-132 172-15 39,61 11-210 216-15 32,48, 49
11-039 225-15 17,36 11-108 264-15 32,81 11-132 223-15 27,57, 60, 11-210 287-15 K
63
11-039 291-15 63,70 11-108 285-15 27,32, 43, 11-133 538-15 44 11-210 936-05 59
48, 50, 64,
11-0:39 306-15 27,4352, .73 11-135 223-15 32 11-210 936-15 64
61 11-104 288-15 50
11-039 372-15 72 11-135 292-15 18 11-210937-15 i
11-108 284-15 33, 40,42,

11-108 188-15
11-108 204-15
11-108 219-15
11-106 222-15

11-108225-1%

11-108 228-15

11-106 234-15

Ad_AndAAN AE
EY Rpr LELLIFR, L b

53
30

18,32, 80,
88
32,81

32,38,42,
43,44,46,
47,4849,
51,84

17,2340

16,23, 24,
30,32.33,
34,3505,
AT

A0 %%
FLE AN

————— —— ——

11-130 233-15

11-130 238-15
11-130 257-15
11-130 287-15

11-130 293-15

11-130 298-15
10-130\305-15

11-130 311-15

6,943

68, 74

22, 23, 58,
59,65
50, 51, 58,
59, 65, 67,
B9, 75

37

4

76,77

——

11-210078-15
11-210 084-15
11-210087-15
11-210 165-15
11-210 168-15
11-210 168-25
I LIE et ]
11-210 174-15

11 N A0E 15
P L T R

26,61
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